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نوشته ها� بر جا� ماند, �� فا��بي همگي كوتا, �ند $ نغز. �ين كوتا, نوشت يا �ساله ها 
حا$� مباحثي �� ��بياU، نجوp، موسيقي، منطق، فلسفه نظر� $ فلسفه عملي مي باشند. 

تقريباً تمامي �سائلي كه �� ساحت حكمت نظر� �� �$ به يا�گا� ماند,، چيز� جز >مو�, ها� 
 Vيك حكيم مسلما yگفت تنها نوشته �� كه چهر Vفلسفي يوناني نيست. شايد به جرئت بتو�
�� فا��بي �� ترسيم مي كند، �سالة فصوN �لحكمة �ست؛ $ جالب �ينكه پر��منه ترين بحث ها 

�� مياV فا��بي پژ$هاV حو; �ين كتاw مي چرخد.
�� �ين نوشتا� قصد ���يم به �جما; ��با�y �$ موضوC سخن بگوييم:

1. ��ستي �نتساw فصوN �لحكمة به فا��بي
V$�� .2 ماية فصوN �لحكمة
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1. ��ستي &نتسا8 فصو' �لحكمة به فا�&بي
موضوC �$; �� پيش �� �ين �� قالب مقاله �� مستقل تحت عنو�V «فصوN �لحكمة �� >Vِ كيست؟» كا$يديم. 

�جما; >V �ينكه:
�� باw مؤلف فصوN �لحكمة �$ �$يكر� $جو� ����:

 ; .p ،(S.pines) پينس kِ� ،ّخليل �لجر ،(p.kraus) k$نش پژ$,، پل كر��� :Vيك سو فا��بي پژ$هاني چو ��
�شتر�$k (M.L. Straus) قر�� ���ند كه معتقدند فصوN �لحكمة �� >V فا��بي نيست. �ير�:

 Mلحكمة، عيو� Mلحكمة، تتمة صو�� Mلفهرست، �لتعريف بطبقا6 �لامم، صو�� Vـ �� منابع معتبر تا�يخي كهن چو
�لانباء، تا)يخ  �لحكماء، نزهة �لا)Q�1 يا�� �� فصوeِ فا��بي نشد, �ست.

ـ نثر مسجّع $ متر��فاU $ مكرU��ّ منسجم �� عين �يجا� فصوe با شيوy نگا�b فا��بي متفا$U �ست.
ـ �صطلاحاU به كا� �فته �� فصوe، با فرهنگ $�ژگاV فا��بي ناسا�گا� �ست.

ـ فصوe >ميخته با >مو�, ها� �يني $ عرفاني �ست، �� حالي كه هيچ يك �� >ثا� فا��بي �ين گونه نيست.
ـ فصوe عين �لفر�$k �بن  سيناست.

ـ فصوe مشابهت �يا�� با �سالة مقالة في �لقو� �لانسانية $ ����كاتها �بن سينا ����.
ـ هو�تن كه $ير�يش فصوe �� �� سا; p 1905 ���ئه كر� >V �� محصو; �نديشه فيلسوفاني متأخر $ متأثر �� 

غز�لي مي �نگاشت.
�ما به ��ستي >يا منابع معتبر كهن تا�يخي حا$� تمامي �طلاعاU هستند؟ >يا �ختلا� منابعي كه �� >نها يا� كر�, �ند، 

?يا 
صرrِ )جو( 
?مو�* هاP (يني
Oفصو �) 

 ) نبو( ?نها 
 Pيگر نوشته ها) �)
فا��بي،

 (�Zّ بر 
عدJ �نتسابش

 به فا��بي 
�ست؟! 
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خو� بهترين شاهد بر كاستي ها� فر�$�V $ عدp جامعيت >نها نيست؟ >يا يك �نديشمند، به $يژ, يك فيلسو� �� طو; 
حياU علمي خو� ملزp �ست، �� يك نثر $�حد $ يك مجموعه �صطلاحاU همساV $ >مو�, ها� يكساV بهر, بر�؟ >يا �ين 
خو� �ليل بر ثبوU، جمو� $ عدp �شد $ بالندگي نيست؟! >يا تضا�w >��ء $ گفتماV ها $ نز�C ها $ �� $ نقض ها هيچ تأثير �� 
شيوy نگا�b $ ��يرy $�ژگاV $ تحو; نظاp فلسفي يك فيلسو� نمي گذ���؟ چر� معمو; �ست كه �� گز��b نوشته ها� 
�نديشمند�V تلاb مي شو� سير تا�يخي تأليف با�خو�ني شو� $ معمولاً به �خيرترين �ثر يك نويسند, �ستفا�, مي شو�؟! گا, 
حتي ناهمساني ها� فر�$�ني مياV >ثا� �$ليه يك متفكر با >ثا� مياني $ �خير �$ مشاهد, مي شو�؟ ملاصد�� �� باw �صالت 
$جو� تصريح ���� كه نخست �� پير$�V �صالت ماهيت بو� $ به شدV< �� Uّ �فاC مي كر�، �ما بعدها به نظريه �صالت $جو� 
گر�ئيد؟! �گر تصريح �$ نبو� $ �ين ناسا�گا�� �� >ثا�b مشاهد, مي شد، بايد برخي �� >ثا� ملاصد�� �� �� >Vِ فيلسوفي �يگر 

مي ��نستيم. >يا غز�ليِ سا; ها� >غا�ين با غز�ليِ سا; ها� پاياني كه گر�يشاU باطني ��شت، يكي �ست؟!
>يا مي بايست برخي �� >ثا� �خير غز�لي �� كه مملو �� علايق صوفيانه �ست �� �� >Vِ �$ ند�نيم؟! يا >ثا� �$ليه �b �� كه 

عا�� �� >مو�, ها� عا�فانه �ست، به كنا� نهيم؟! شو�هد� �� �ين �ست بي شما�ند.
>يا صرِ� $جو� >مو�, ها� �يني �� فصوe $ نبو� >نها �� �يگر نوشته ها� فا��بي، ��ّ; بر عدp �نتسابش به فا��بي 
�ست؟! >يا �ين �مكاV $جو� ند��� كه يك فيلسوِ� صر� پس �� >شنايي $ �حاطه بر >مو, ها� فلسفي يوناV، با هوشمندِ� 

خو�، بد�نها صبغة �يني بخشد؟!
بر�� نگا�ند, بسيا� �شو�� �ست كه تصريحاU فيلسوفاV مسلماV بز�گي چوV مير��ما� �� به كنا� نهد $ به گمانه ها� 

مستشرقاني چوV كر�$k، هو�تن، �شنايد� $ پينس �; بند� $ �ين �ثر شگر� �� �ثر نويسند, �� �يگر بيانگا��!

?يا يك �نديشمند، 
 rبه )يژ* يك فيلسو

 Zطو �)
حيا< علمي خو( 

ملزJ �ست، 
�� يك نثر )�حد 

) يك مجموعه 
�صطلاحا< همسا� ) 

?مو�* هاP يكسا� 
بهر* بر(؟
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مضافاً بر �ينكه �� كهن ترين شرحى كه بر فصوe �لحكمه نوشته شد, ـ شر� شنب غا��نى ��گذشته 919 هـ. ~ 
 Vِبه فا��بى تصريح شد, �ست. مجموعة شو�هد يا� شد, نگا�ند, �� متمايل مي سا�� تا هما$� با بز�گا V< wـ نيز به �نتسا
پيشين فلسفه $ �نديشمند�V بز�گ معاصر� چوV پر$فسو� هانر� كربن فصوN �لحكمة �� �� >Vِ فا��بي بد�ند $ �$ �� با 

كما; �فتخا� فيلسوفي مسلماV $ صاحب سبك، نه شيفته $ �لباخته $ متأثر �� فلسفه يوناV معرفي كند.

�'4 ماية فصو' �لحكمة� h�2. گز&
�ين كوتا, نوشت، به بخش هايي با عنو�V «فصّ» [= عصا�,، خلاصه $ يا گوهر] تقسيم مي شو� كه تعد�� >نها 

علي �غم �ختلا� �ستنوشت ها، بالغ بر شصت عنو�V �ست.
 �� U$مقدمه، تمامي ماهيت ها� موجو� �� مركب �� ماهيت $ هويت مي ��ند $ تصريح ���� كه �ين �$ متفا ��

يكديگرند.
 Vمثا; ـ ماهيت �نسا Vـ نه چيستيِ پديد, عينِ هويت �$ست. چه �گر �ين گونه بو�، مي بايست هرگا, كه ـ به عنو�
�� تصو� مي كر�يم، هويت �$ هم تصو� مي شد؛ $ با علم به ماهيتش، به $جو�b پي مي بر�يم. به �يگر سخن: تصو� هر 

ماهيت، مستدعي تصديق >V بو�.
pِ ماهيت شيء باشد $ تصو� ماهيت  ـ $ نه هويّت ��خلِ ماهيت >V �ست. چه �گر ��خل بو�، بد�V معنا مي بو� كه مقوَّ
بد$V< V �مكاV پذير نباشد $ �فع >V ممكن نباشد. نيز هماV گونه كه $قتي �نساV تصو� مي شو�، تر�يد� ند��يم كه جسم 

يا حيو�V �ست، مي بايست تر�يد� ند�شته باشيم كه موجو� هم هست. �� حالي كه �ين گونه نيست.
پس $جو� يا هويت �� مقوّماU موجو��U نيست، بلكه �� عو��� لا�p >نهاست. �لبته $جو� �� عو��� لا�مي 
 bسرچشمه نمي  گير�، بلكه �� نهايت به موجو�� منتهي مي شو� كه ماهيتش عين $جو� Uموجو�� U���ست كه �� 

مي باشد.
فصّ 1: ماهيتِ معلو;، ��تاً ممكن �لوجو� �ست، نه $�جب �ست $ نه ممتنع. به $�سطة علت، $جوw مي يابد $ �� 

�ثر عدp علت، ممتنع مي شو�.
فصّ 2: ماهيت ها� معلو;، حا�gِ �ماني �ند.

فصّ 3: هر ماهيتي كه بر �فر�� متعد� حمل مي شو�، به �ليل ماهيتش نيست. چه �گر �ين گونه بو�، �� قالب فر� 
موجو� نمي شد.

فصّ 4: ماهيت هر فر�� �� �فر�� يك ماهيت، عين خوِ� >V فر� نيست. چه �گر �ين گونه بو�، >V ماهيت �� �يگر 
�فر�� موجو� نمي شد.

فصّ 5: فصل نقشي �� ماهيتِ جنس ند���، بلكه �� �نيّت $ $جوِ� جنس تأثيرگذ�� �ست.
فصّ 6 : $�جب �لوجو� فصل ند���.

فصّ 7: $�جب �لوجو� بر كثير حمل نمي شو�.
فصّ 8 : $�جب �لوجو�، جزء ـ مقد��� يا معنو� ـ ند���.

فصّ 9: $�جب �لوجو�، موضوC $ عو��� ند���.
فصّ 10: $�جب �لوجو� سرچشمة هر فيضي �ست. �$ بر�� خو� ظاهر �ست. علم �$ به ماسو� پس �� علم �$ به ��تش 

مي باشد، بلكه عين علمِ �$ به ��U �ست. �$ عينِ كلّ هستي �ست $ كلّ هستي با �$ متحد �ست.
فصّ 11: $�جب �لوجو�، حق، باطن $ ظاهر �ست.

فصّ 12: ظهو� �شيا $ ترتيب سببي $ مسبّبي >نها ناشي �� ظهو� ��تي $�جب �لوجو� �ست. پس علم �$ به پديد, ها 
��تي �ست $ هيچ نهايت $ حدّ� ند���.

فصّ 13: علم $�جب به ��تش تقسيم ناپذير �ست. علم �$ به پديد, ها� متكثر نيز مستلزp كثرتي �� ��تش نيست.
فصّ 14: بايد �� تنگنا� تا�يك طبيعت �ها شد. چشم بر كثرU �مكاني فر$بست $ تنها ��Uِ �حدِ� $�جب �لوجو� 
�� �يد $ �� �$ فاني شد. همو كه بسيا� نز�يك �ست. >V گا, �ست كه به چگونگي پيد�يش $ صد$� موجو��U پي خو�هيم 
بر�. ��U �حد� نخست قلم [= عقل �$;] �� >فريد كه ساية >V نو� ��لي �ست. سپس به ترتيب ساير موجو��U >فريد, 

شدند $ پا به هستي گذ�شتند.
 pغيرمجرّ�، عد Uتبه �ند، محا; �ست. �ما �� موجو��� $ Vتناهي تنها �� موجو��تي كه ����� مكا pفصّ 15: عد

تناهي محا; نيست. پس علم با�� به بي نهايت موجو�، محا; نيست.
فصّ 16: $�جب �لوجو� نخست خو� �� ملاحظه كر�. عينِ قد�U بو�. سپس قد�U خويش �� ملاحظه كر�، علم به 

�سائلي كه 
 �� Pساحت حكمت نظر �)
�) به يا(گا� ماند*،
 چيزP جز 
?مو�* هاP فلسفي
 يوناني نيست. 
شايد به جرئت بتو�� گفت 
تنها نوشته �P كه 
چهرv يك حكيم مسلما�
 �� فا��بي �� 
ترسيم مي كند، 
�سالة فصوO �لحكمة 
�ست
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كثر�U پيد� شد. �ين �فق عالم �بوبي �ست كه عالم �مر �� �� پي ����.
بدين ترتيب، $حدU متكثر شد $ علم �جمالي به علم تفصيلي بد; گر�يد. �ين �فق عالم �مر �ست كه �� >V عالم 

جسماني به ظهو� مي �سد.
عرb يا فلك �لافلا� نخستين موجو� جسماني �ست كه به ظهو� مي �سد. بعد كرسي كه فلك بر$i $ فلك 
ثو�بت �ست. سپس هفت >سماV $ هر >نچه �� >نهاست. همگي به گر� مبد� هستي �� طو�� $ گر�شند. �ين هماV عالم 

خلق يا جهاV �جساp �ست $ �$ به سو� عالم �مر ����. با�گشت تمامي موجو��U به سو� �$ست.
فصّ 17: �$ ��, بر�� �ثباU با�� هست: 

[�لف. شيوy متكلماV:] �ستدلا; به $سيلة >ثا� به مؤثر $ موجد حقيقي
��تي �ست،  bحكما� �لهي:] �ستدلا; با ملاحظة خو� موجو� $ �ينكه نيا�مند موجو�� �ست كه $جو� yشيو .w[

نه مستفا� �� غير.
�� شيوy نخست، تو �$ به بالا ���� $ تنها به معلو; معرفت مي يابي. $لي �� شيوp$� y، تو �$ به پايين ���� $ �� 

$جو� $�جب به $جو� ممكناU مي �سي $ ��مي يابي �ين �$ متفا$تند.
فصّ 18: �گر نخست موجو� حق �� بشناسي، هم $جو� حق �� شناخته �� $ هم >نچه �� $جو� محض نيست.

�ما �گر نخست باطل ـ يعني $جو� غيرمحض [= $جو� ماهيت ها� ممكنه] ـ �� شناختي $ به $�سطة >V بر $جو� 
محض �ستدلا; كر��، موجو� غيرمحض [= باطل] �� شناخته ��، �ما $جوِ� حقِ صر� �� >V گونه كه بايد نشناخته ��.

شيوy نخست �� �� پيش گير $ به $جو� حق توجّه كن.
 b� فصّ 19: $�جب تعالي مانند ند���، ضدّ ند���، جزء ند���، ماهيتش عينِ $جو� $ هويتش �ست، ظاهر $ باطن
يكي �ست. �ما >يا >نچه با حو�kّ خو� ��مي يابيم، $�جب تعالي �ست؟ نه بلكه صو�تي مباين با ��U با�� �ست. �گر �ين 

�هني �� �ها كني $ >V �� $�جب تعالي ند�ني، �ين عينِ ����ِ� حق تعالي �ست. Uصو�
فصّ 20: ����� سه گونه �ست:

- ����� �مر ملائم $ كما; مدِ��. �ين هماV لذU �ست.
- ����� �مر ناملائم با مدِ��. �ين هماV ��� �ست.

- ����� �مر� كه نه ملائم با مدِ�� �ست $ نه ملائم.
هر قوy ����كي، كمالي ���� كه �� ����كش لذU مي بر�: 

- كماِ; قوyّ شهو�نيه، شهوU �ست.
- كماِ; قوyّ غضبيه، سلطه $ چيرگي �ست.

- كماِ; قوyّ $�همه، >V �ست كه به صو�U چيز� ��>يد كه بد�V �ميد ����.
- كما; حس ها� پنجگانه �� محسوساU �ست $ �� ����� >نها لذU مي برند.

$ �ما كما; برترينِ >نها ـ يعني قوyّ عاقله ـ $جو� حقيقي، به $يژ, $�جب �لوجو� بالذ�U �ست.
هر يك �� كمالاU يا� شد,، معشوِ~ قوyّ ��� كنندy >نهاست.

فصّ 21: كما; نفس مطمئنّه، معرفتِ حق تعالي �ست $ چنين معرفتي برترين لذU ها $ كاميابي ها �� به همر�, 
.����

فصّ 22: هر مدِ�كي شبيه مدَ�� �ست $ �ين منشأ قبوِ; مد�� $ �تصا; تاp $ پيوستگي با �$ست. پس نفس 
مطمئنّه مي تو�ند �� سير صعو�� با معاني مجرّ� ��هم  >ميز� $ �� لذU ها� ناپيد� بهر, مند شو�. به گونه  �� با عالم بالا 
متحد شو� $ حق تعالي �� �� همه چيز ببيند $ �� ��U �لهي فاني $ مستغر~ شو� $ >V گا, كه نز$; مي كند $ فر$مي >يد، 

بر >نچه �� �ست ���, تأسف $ �ند$, خو��. 
فصّ 23: �ين گونه نيست كه هر كه لذّتي نز�b حاضر شد، ��كش كند. تمامي كساني كه فاقد حسّي هستند يا 

يكي �� حو�kّ >نها �چا� بيما�� شد,، �� ��ِ� لذV< Uِ قوّ, ناتو�V �ند.
فصّ 24: �ما به محض �ينكه بيما�� �� مياV �فت، �$با�, �� ��ِ� ملائم، لذU مي بر� $ �� ��� منافر، ���مند 
مي شو�. نيز >V گا, كه پر�, �� بر�بر �يدگاV �; فر$ �فتد، پديد, ها �� >V گونه كه هست مي تو�V �يد $ به برترين لذU ها 

كامياw شد.
فصّ 25: مياV >�مي $ حق تعالي $��� بدV ماّ��، حجاw �يگر� �ست كه هماV �نَانيتِ �$ست. پس بكوb تا 
�ين حجاw �� كنا� �ني $ �� تمامي �لبستگي ها $ علايق، مجر� شو� تا به مطلوw حقيقي برسي. �� �ين حالت گرچه 
جاV �� بدV ����، گويا �� كالبدِ تن نيستي، بلكه �� صقع �بوبي $ محضر �لهي قر�� ����. >نجاست كه مي بيني >نچه 

مضافاً بر �ينكه 
(� كهن ترين شرحى 

كه بر فصوO �لحكمه 
نوشته شد* 

ـ شرG شنب غا��نى 
(�گذشته 919 هـ. a ـ 

 �? Fنيز به �نتسا
به فا��بى 

تصريح شد* 
�ست.
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 .���� Uهيچ چشمي نديد, $ مي شنو� >نچه هيچ گوشي نشنيد,. �� خد� بخو�, تا بر �ين حالت پايد��
فصّ 26: �� �ين هنگاp كه �� محضر حقّي، حق بر�يت چگونه �ست؟

- تو عاشق �$يي $ �ين برترين لذU هاست.
- �$ ����� $جو�� فو~ تماp �ست. �� �ين �$ بر�� كما; بخشيدV به ماهيت ها� ناقص، $جو� �� به >نها �فاضه 

مي كند.
فصّ 27: هر كه به شهوِ� حق نايل شو�:

- يا هما�, �$ �� مي بيند.
- گا, ���$� ناتو�ني �� �$ غافل مي شو�، �ما عذ�خو�, �ست. 

- يا به كليّ �$ �� �ها مي كند.
 .Vشتابا Vست $ به سو� مشتاقا� Vپرتو�فشا bين �� حالي �ست كه حق تعالي هما�, جلو, گر �ست $ نو� $جو�� $

�� �ين �$ به هركه مهيا $ >ما�, باشد، مي پيوند� $ تلاb >ناV �� كه �� مسير $صالش گاp مي �نند، ��i مي نهد.
فصّ 28: >سماV، �مين، >w $ با��V، همه فرمانبر��� حق تعالي �ند $ بد$V< V كه خو� بد�نند، تسبيح گوِ� �$� �ند.

فصّ 29: �$� �� عالم مجرU��ّ �ست. �� �ين �$:
- شكل $ �متد�� ند���.

- كيفيت $ كمّيت ند���.
- قابل �شا�, نيست.

- حركت $ سكوV ند���.

�ين كوتا* نوشت، 
به بخش هايي 
با عنو�� «فصّ» 
[= عصا�*، خلاصه 
) يا گوهر] 
تقسيم مي شو( 
كه تعد�( ?نها 
علي �غم 
�ختلاr (ستنوشت ها، 
بالغ بر 
شصت عنو��
 �ست.
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به همين �ليل مي تو�ند >نچه �� مياV �فته نيز >نچه محقق خو�هد شد �� ��� كند. �� عالم ملكوU تسبيحِ �لهي 
گويد $ �� عالم جبر$U بهر, مند شو� $ صو�U ها� علمي �� برگير�.

فصّ 30: تو �� �$ جوهر مركّبي:
يكي جوهر� ����� شكل، صو�U، كيف، �ند��,، ����� تحيّز، قابل تحرّ� $ سكوV، $ قسمت پذير.

�يگر� مباين با �ّ$لي كه تنها با عقل ��� شدني �ست.
پس تو جامع �$ عالم خلق $ �مر [= محسوk $ مجرّ�] �.

فصّ 31: پيامبر:
 Vِتو� �� V$نير$يي قدسي �ست كه عالم خلقِ �كبر، فرمانبر��ِ� �$� �ند. �� �ين �$ معجز�تي مي >$�� كه بير ����� -

�نساV ها� عا�� �ست.
- ����� نفس ناطقة پا� $ منزّهي �ست كه هيچ چيز مانع �� �نعكاkِ >نچه �� لوِ� محفو� �ست، �� >V نمي شو� 

[= علم غيب].
- نيز فرشتگاني كه فرستا�گاV �لهي �ند، �� �يدگاV جاV پيامبر پوشيد, نيستند $ فر�مين �لهي �� به �$ �بلا� 

مي كنند.
فصّ 32: فرشتگاV، صو�U ها� علميِ �بد�عيِ قائم بذ�U �ند، نه چوV لو� هايي كه صو�U ها �� >نها نقش مي بندند. 
فرشتگاV نظا�, گر جهاV برين �ند $ >نچه �� مبد� حق �فاضه مي شو�، �� هويّاU >نها نقش مي بند�. فرشتگاV گرچه 
 Uما �$� قدسيِ پيامبر، هم �� بيد��� با >نها سخن مي گويد $ هم �� ��يا با >نها معاشر� ،Vمطلق �ند $ غيرمقيّد به بد

.����

عدJ تناهي 
تنها (� موجو(�تي 

كه (���P مكا� 
) �تبه �ند، 
محاZ �ست.

 �ما (� موجو(�< 
غيرمجرّ(، 

عدJ تناهي محاZ نيست. 
پس علم با�P به 
بي نهايت موجو(، 

محاZ نيست.
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فصّ 33: >�مي نهاني ���� $ >شكا��. >شكا�b هماV بدV محسوk با تمامي �عضا $ جو��� �ست كه حس �� 
ظاهرb >گا, مي شو� $ علم تشريح �� ��$نش. �ما نهاV >�مي هماV قو�� �$حاني �$ست.

فصّ 34: قو�� �$حانيِ �نساV �$ گونه �ست:
1. گونه �� عهد, ��� عمل �ست.

2. $ گونه �� �يگر عهد, ��� نظر $  �����. 
قو�� عامله: نشائي [= نباتي]، حيو�ني $ �نساني �ست.

قو�� عالمه: حيو�ني [= مدِ�� جزئياU] $ �نساني [= مدِ�� كلياU] �ست.
 Vجمعي تنها �� �نسا Uهم $جو� ����، �ما تمامي >نها به صو� Vفصّ 35: گرچه بيشتر �ين پنج گونه �� غير�نسا

يافت مي شو�.
 V< ��� ,نباتي عهد yّبه $سيلة توليد مثل �ست كه قو Cفصّ 36: كا�كر� نباتي، حفظ شخص، �شد $ حفظ نو

�ست.
 V< مستدعي kست $ �فع ضاّ� كه تر� V< شهو�ني مقتضي yّنافع �ست كه قو wفصّ 37: كا�كر� حيو�ني، جذ

�ست $ غضب كه �� مصا�يق قوyّ حيو�ني �ست.
فصّ 38: �ما كا�كر� �نساني برگزيدV �يبايي ها $ سو�مندها �� �ندگي �نيايي $ جلوگير� �� ظلم $ ستم �ست. 
 Vسته كه تو�� V< بر��] wخر� نا Vپير$� �� صاحبا $ Uنفس ناطقه عهد, ��� �ين كا�كر� �ست $ عقل، تجربه $ معاشر

�ستنباh جزئي �� كليّ $ تمييز �شت �� �يبا $ عد; �� ستم �� ند��ند].
 �� hمغاير با مُهر �ست، �ما �� �ثر �تصا; $ ��تبا pگونه كه مو Vفصّ 39: ����� با نقش بستن مناسبت ����. هما
 kباقي �ست. حس نيز مغاير با محسو pمُهر بر �$� مو Uِنيز صو� Vمُهر به گونه �� نقش مي پذير� كه پس �� جد� شد

�ست، �ما پس �� �تصا;، صو�تي �� محسوk �� حافظه نقش مي بند� كه �� غياw محسوk نيز باقي $ حاكي �ست.
فصّ 40: ����� حيو�ني �$گونه �ست:

1. ����� ظاهر�: يعني ����� توسط حو�k پنج گانة ظاهر� 
2. ����� باطني: يعني ����� $هم $ خا�مانش.

 V< �� �� kكيفيت شيء محسو $ Uكيفيتي شبيه صو� $ Uپنج گانه ظاهر� صو� kفصّ 41: هريك �� حو�
�قتباk مي كنند. �گر محسوk قو� باشد، حتي پس �� �$�; $ غيبت نيز صو�تش �� حس باقي مي ماند، مانند �ثر خو�شيد 

بر قوyّ بينايي $ �ثر صد�� قو� بر قوyّ شنو�يي. �لبته �ين $يژگي �� قوyّ لامسه >شكا�تر �ست.
 V< �� ،ينه �� �ست كه تصوير �شيا� �يدني تا �ماني كه �� بر�بر چشم قر�� ���ند< Vبينايي همچو yّفصّ 42: قو

نقش مي بند� $ �گر قو� نباشند، $قتي �� بر�بر �يدگاV كنا� مي �$ند، تصويرشاV نيز �� مياV مي �$�.
قوyّ شنو�يي همچوV حفر, �� �ست كه هو�� متر�كمِ حاصل �� برخو�� �$ شيء �� >V موi مي �ند. هو�يي كه حاملِ 

صد�ست، به گوb مي �سد $ �� پي >V صد� شنيد, $ محسوk مي شو�.
لامسة قوّ, �� �ست كه �� عضو� معتد; قر�� ���� $ كيفياU حا�ثه �� �� �ثر تماkِ مؤثر �حساk مي كند.

قوyّ بويايي $ چشايي نيز بوها $ طعم ها �� �� �ثر يك تماk مؤثر ��� مي كنند.
 �� Uتو�ها� �يگر� بر�� صيد صو� محسوسا $ Vفصّ 43: نفس ناطقه $��� مشاعر $ قو�� ظاهر�، شريكا

�ختيا� ����.
 hپس �� قطع ��تبا �� Uمصوّ�, يا خيا; �ست كه �� قسمت جلو� مغز قر�� ���� $ صو� محسوسا yّيكي �� >نها قو

با حو�k تثيبت مي كند.
�يگر� قوyّ $�همه �ست كه معاني جزئيه �� �� كه قابل حس نيست، ��� مي كند، مانند ��� گوسفند �� �شمني 

گرگ.
�يگر� قوyّ حافظه �ست. �ين قوّ, خز�نه ��� صو�� �ست كه $�همه ��� كر�,، هماV گونه كه قوy خيا; خز�نه ��ِ� 

حو�k پنجگانه �ست.
�يگر� قوyّ مفكّر, �ست كه بر صو�U ها� موجو� �� حافظه $ خيا; تسلط ����. >نها �� با هم مقايسه $ تركيب 

مي كند $ صو�U ها� جديد پديد مي >$��.
فصّ 44: حس ظاهر، معنا� مجرّ� �� عو��� $ لو��p ماّ�� �� ��� نمي كند، بلكه محسوk �� به همر�, تمامي 

لو�حقش ��� مي كند؛ $ پس �� قطع ��تباh محسوk، نمي تو�ند >V صو�U جزئيِ همر�, با لو��p �� نگه ����.
 ��� pلو�� با  >ميخته   ��  V< بلكه نخست  نمي كنند،   ��� �� معنا� صر�  نيز  باطن  فصّ 45: $هم $ حس 

فرشتگا�، 
 Pصو�< ها
علميِ �بد�عيِ قائم بذ�< �ند، 
نه چو� لوG هايي

 كه صو�< ها 
(� ?نها نقش مي بندند. 
فرشتگا� 
نظا�* گر جها� 
برين �ند ) ?نچه 
�� مبد� 
حق �فاضه مي شو(،

 (� هوياّ< ?نها 
نقش مي بند(. 
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مي كنند. پس �� قطع ��تباh محسوk نيز تصوير حاصله �� به هماV گونه ـ يعني همر�, با عو��� $ لو�حق خاe ـ 
نگه مي ���ند.

فصّ 46: �$� >�مي مي تو�ند به $سيلة قوّ, �� كه عقل نظر� ناp ����، معاني �� عا�� �� لو�حق $ عو��� ��� 
كند. �ين �$� چوV >ينه �ست $ عقل نظر� چوV صيقلي >V. هماV گونه كه �شبا� �� >ينه ها� صيقلي نقش مي بند�، 
معقولاU نيز �� �ثر فيض �لهي �� �$� نقش مي بند�. مشر$h به �ينكه صيقلي بو�Vِ خو� �� �� �ست ندهد؛ $ �شتغا; به 

شهوU $ غضب، حس $ خياِ; �$ �� �� توجه به جهاV بالا $ كاميابي �� لذU ها� برين با� ند���.
فصّ 47: �$� قدسي به �ليل شدUّ صفا $ پاكي، �� �ثر تعلق به حسّياU �� ��تباh با جهاV بالا $ معقولاUِ صر� 

با� نمي ماند.
�$� قدسي �� �ثر به كا�گير� حو�k ظاهر�، �� به كا� بر�V حو�k باطني با� نمي ماند $ تأثيرb �� بدV تجا$� 

مي كند $ شامل تمامي �جساp جهاV مي شو�.
�$� قدسي معقولاU �� بد$V تعليم $ >مو�b �� �$� ملكي مي ستاند.

فصّ 48: ��$�� ضعيف عو�V< p گا, كه به باطن متمايل مي شو�، �� ظاهر غفلت مي $��� $ برعكس. حتي $قتي 
مشغو; به يكي �� حو�k ظاهر� �ست، �� حس ظاهر� �يگر با�مي ماند؛ $ >V گا, كه مشغو; به يكي �� حو�k باطني 
 �� Uشهو ،kمختل مي شو� $ تر Vشنيد pبينايي هنگا yمثا;: قو Vست، �� حس باطني �يگر غافل مي شو�. به عنو��

�� يا� مي بر�.
فصّ 49: حدّ يا حس مشتر�، محلّ با�گشت $ �جتماC تمامي صو�U هايي �ست كه �� طريق حو�k به �ست 

>مد, �ند. �� $�قع محسوساU با �ين قو, �حساk $ ����� مي شوند.
چيز� كه به شتاw حركت مي كند، صو�U ها� >V نز� حس مشتر� به شكل خط مستقيم يا مدّ$� نقش مي بند� 

$ بر�� مدU �ندكي باقي مي ماند.
نيز حس مشتر�، محل تقرّ� صو�U ها� باطني �� هنگاp خو�w �ست. �گر حس ظاهر، حس مشتر� �� به 
كا�گير�، حس باطن به تعطيلي مي  گر�يد، �ما �گر حس ظاهر تعطيل شو� [= حالت خو�w]، حس باطن شر$C به كا� 

مي كند. 
بدين ترتيب باطن، صو�تي شبيه >نچه ����، �� حس مشتر� �يجا� مي كند $ نفس، >V �� چوV موجو� خا�جي 

مشاهد, مي كند
گا, عاملي باطن �� به شدU به خو� مشغو; مي ����. بدين ترتيب، حركت باطن شدU مي يابد. حا;: 

يا عقل، حركت باطن �� تعديل مي كند $ �� قوUّ $ شدتش مي كاهد يا عقل �� تعديل حركت باطن ناتو�V مي شو�، 
�� �ين صو�U، �$ �� به خو� $�مي گذ���. �� �ين حالت، خيا; قوUّ مي گير� $ مسلط مي شو� $ صو�U ها� خيالي به 
صو�U ها� محسوk تبديل مي گر��. مانند كسي كه ترk بر �$ غلبه مي كند $ �� حالت بيد���، صد�هايي مي شنو� $ 
�شخاصي �� مي بيند. �ين تسلط �� برخي به قد�� �ست كه حو�k ظاهر� بر >V سيطر, ند���. �� �ين فر�، >نچه بر�� 

�يگر�V �� خو�w �_ مي �هد، بر�� �ين عدّ, �� بيد��� به $قوC مي پيوند� $ خبر �� نهاV $ غيب مي �هند.
فصّ 50: شأV محسوk نيست كه با عقل ����� شو�. چر� كه چيز� با عقل ��� مي شو� كه جد�� �� لو�حق 

ماّ�� باشد، $ محسوk چنين نيست. نيز شأV معقو; �ين نيست كه به حس ��>يد.
�حساk تنها به $سيلة >لت جسماني تحقق مي يابد. بدين ترتيب كه صو�تي شبيه صو�U محسوk به همر�, 

تمامي عو��� غريب �V< �� b >لت نقش مي بند�.
�ما ����� عقلي به $سيلة >لت جسماني محقق نمي شو�. �ير� >نچه توسط >لت جسماني �حساk مي شو�، جزئي 

�ست $ >نچه توسط عقل ����� مي شو�، مفهوp عاpِ مشترِ� كليّ �ست.
�$� �نساني كه معقولاU �� مي پذير�، جوهر� غيرجسماني $ غيرمكاني �ست.

 yفصّ 51: حس �� عالم خلق تصر� مي كند $ عقل �� عالم �مر؛ $ >نچه فر�تر �� عالم خلق $ �مر �ست، �� ��ير
حس $ عقل بير$V �ست.

فصّ 52: هيچ ��هي بر�� ����� ��U �حد� نيست $ تنها �� طريق صفاتش مي تو�V ����كش كر�.
بالاترين مرتبة ����� ��U �حد� >V �ست كه بد�نيم ��هي بر�� ����كش نيست.

��U ���ند: $� Vفصّ 53: فرشتگا
��تي حقيقي كه �� مقايسه با چيز� نيست. �� �ين حيث مجرّ�ند. .1

��تي �� مقايسه با مر�ماV. �� �ين حيث، �� قالب يكي �� موجو��U محسوk $ مشاهَد تمثّل مي يابند. .2
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حجاF (يگرP �ست 

كه هما� 
�نَانيتِ �)ست.

پس بكو/ 
 �� Fتا �ين حجا

كنا� �ني ) 
�� تمامي (لبستگي ها 

) علايق، 
 Pمجر( شو

تا به مطلوF حقيقي
 برسي. 
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تنها �$� �نسانيِ قدسي پيامبر�V �ست كه مي تو�ند �� بيد��� با فرشتگاV ملاقاتي �$حاني ��شته باشد.
هرگا, پيامبر� $ فرشته �� با هم سخن مي گويند، حس باطن $ ظاهر �$ به سو� بالا ���ند $ فرشته �� قالب 

صو�تي محسوk تمثّل مي يابد $ سخن �b [= $حي] به گوb پيامبر مي �سد.
$حي �� $�قع تابش بد$V $�سطة �نو�� علوp فرشته بر باطن $ �$� قدسي پيامبر �ست. پيامبر با فرشته متحد مي شو� 

$ $حي �� �� طريق باطن تلقي مي كند.
سپس فرشته به صو�U محسوk تمثّل مي يابد $ سخن �b قالبِ صد�� محسوk به خو� مي گير�. قو�� حسي 
�� �هشت فر�مي گير� $ پيامبر بي هوb مي شو�. سپس >نچه بد$ $حي شد, �� �� قالبي محسوk مشاهد, $ ��� 

مي كند.
فصّ 54: �� �ينجا قلم $ لو� $ كتابت، ما�� نيست، بلكه قلم $ لو�، �$ فرشته �$حاني �ند $ «كتابت» تجليّ 

حقايق �� نفس.
قلم، >نچه �� �� عالم �مر $ عالم �لهي �ست، مي پذير� $ با كتابتي �$حاني �� لو� نگه مي ����. سپس قضا �� قلم 

[= عقل �$;] منبعث مي شو� $ تقدير �� لو�.
قضا مشتمل بر علمِ بسيط $�جب تعالي �ست $ تقدير مشتمل بر تنزيل علم �لهي �� مر�تب به �ند��y قابليت �شيا. 
�� �تبة تقدير، >نچه مقد� شد, به فرشتگاV >سماني منتقل مي شو�. سپس به فرشتگاV �ميني �ضافه مي گر��. سپس 

مقد� �� $جو� محقق مي شو�.
فصّ 55: �� هستي، سببيتِ هر سببي ناشي �� سببي �يگر �ست $ سلسلة �سباw به سببي منتهي مي شو� كه 

سببيتش ��تي �ست $ �� >نجا �سباw ـ بنابر >نچه �� علم �لهي تقدير شد, ـ مرتب مي شوند.
>�مي هيچ كا�� �� بد$V �ستنا� به �سباw خا�جي نمي تو�ند >غا� كند؛ $ >V �سباw �� �ختيا� �$ نيستند $ ترتيبي 

���ند كه مستند به تقدير �ست $ تقدير مستند به قضا $ قضا منبعث �� عالم �مر $ علم �لهي.
فصّ 56: هر پديد, $ حا�ثه �� ـ چه خير باشد، چه شرّ ـ مستند به �سبابي �ست كه منبعث �� ����y ��لي مي باشند. 
 y���� $ مي �هد، مختا� محض باشد، بلكه �ختيا� �$ منتهي $ مستند به �ختيا� pين گونه نيست كه >�مي �� >نچه �نجا�

��لي �ست.
فصّ 57: �مكاV ��يت $ مشاهدy حق تعالي، مو�� �ختلا� $ نز�C متكلماV �شعر�، معتزله $ حكماست. �شاعر, 
بر�ين با$�ند كه مي تو�V خد� �� عا�� �� جهت $ مكاV $ مقابله �يد. گويا فا��بي �� �ين فصّ ��صد� تبيين مذهب �شاعر, 

:Vست، بدين بيا�
����� يا ����� شيء خاe �ست يا ����� شيء عاp. عاp حس شدني نيست. �ما شيء خاe، يا با �ستدلا; 
$جو�b ثابت مي شو� يا با غير �ستدلا;. حالت �$p �� مشاهد, نامند. سپس هرچه بد$V �ستدلا; بر $جو�b حكم شو�، 
 $ Uمباشر V$ست يا بد� kتما $ Uغايب نيست $ هرچه غايب نباشد، قابل مشاهد, �ست؛ $ هر مشاهد, �� يا با مباشر

تماk. مشاهدy بد$V مباشرU $ تماk «��يت» �ست.
خد�� تعالي ��تش بر�� خو�b >شكا� �ست $ نيا�مند �ستدلا; نيست. �$ مي تو�ند كما; خويش �� مشاهد, كند 
$ >V گا, كه بر�� غير، تجليّ مي كند، نيا�مند �ستدلا; نيست؛ $ �ين تجليّ بد$V مباشرU $ تماk �ست. پس خد� بر�� 

�يگر�V قابل �يدV �ست.
فصّ 60-58: نهاV بو�V $ خفا� يك موجو� يا به �ليل >V �ست كه $جو�b بسيا� ضعيف �ست [= مانند هيولا� 
نخستين] $ يا بر�� >V �ست كه $جو�b بسيا� قو� �ست $ مدِ�� �� ��ِ� >V ناتو�V �ست $ يا مانعي باعث خفا مي شو�، 
چه مانع مباين مثل �يو�� مياV بينند, $ شيء �يدني، چه مانع >ميخته مثل عو��� بر�� موضوC $ چه مانع متّصل مانند 

لباk بر�� بدV. حق تعالي هيچ گونه خفايي ند���.

فصّ 61 : هيچ $جو�� �� $جو� حق تعالي كامل تر نيست. پس خفايي �� �ين جهت ند���. �$ ��تاً ظاهر �ست $ به 
�ليل شدUّ ظهو�b، باطن �ست. �ساساً هر ظاهر�، ظهو� خو� �� �� �$ ����.

نيز هيچ كثرتي �� هويت حق تعالي ��, ند��� $ با هيچ چيز >ميخته نيست. هر كثرتي �� �تبة پس �� �$ $ ظاهريتش 
قر�� ����. چه پس �� ظهو� ��تي، بر�� �شيا ظاهر مي شو� $ �ين ظهو� �ست كه به كثرU مي پيوند�.

 bماست، $لي علم خد� به پديد, ها �� علم �$ به خو� �� Vفصّ 62 : علم ما به پديد, ها �� �ثر حضو� >نها $ تأثيرشا
ناشي مي شو�. يعني علم �$ به خو�، سبب علمِ �$ به �شياست. به �يگر سخن: علم �$ به خو�، مقدp بر علم �$ به �شياست 

$ �ين تقدpّ $ تأخّر �� نوC تقدpّ $ تأخّر ��تي �ست، نه �ماني.
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فصّ 63 : علم �$ به ��تش جد�� �� ��تش نيست، 
 U��بلكه عينِ ��U �ست؛ $ علم �$ به �شيا صفتي بر�� 
�ست، نه عينِ ��U. �� �ين �$ كثرU غيرمتناهي �� كه �� 
��Uِ �$ نيست. �لبته  �� Uكثر pناحية صفت �ست، مستلز
 U��كثرU موجو��U ����� ترتيبي �ست كه �� نهايت به 
�لهي منتهي مي شو� $ تمامي پديد, ها �� قد�U $ علم �$ 
متمثّل �ست. حقيقت هرچيز� �� �ين �$ حا�g مي شو�. 

سپس لباk لو�حق $ عو��� �� بر تن مي كند.
گرچه ��U �لهي حق �ست، �� جهت خبر� كه �� 
�$ مي �هيم نيز حق �ست، �� جهت >نكه $جو�b بالفعل 
�ست $ نيز حق �ست، �� جهت >نكه بطلاV $ نيستي �� 
�$ ��, ند���، �ما $قتي مي گوييم «�$ حق �ست» معنا� 

سوp �� ����, مي كنيم.
 bظهو� Uجب تعالي باطن �ست؛ به �ليل شد�$
 $  Uقد�  Vچو $ صفاتي  >ثا�  �� جهت  �ست،  ظاهر   $

علم.
��تش  حقيقت  به سو�  ��هي  $جه  هيچ  به  ما 
ناتو�نيِ  �ليل  به  �لهي   U�� كنه  خفا�  پس  ند��يم. 
ماست، نه به �ليل پر�, $ مانعي؛ $ �� مقايسه با ��تش 

$ �� جهت >ثا� $ صفاتش ظاهر �ست.
�� �ين �$ ما �� كسب معرفت �لهي نخست با قطع 
 �� علايق جسماني $ �$�� �� صفاU بشر�، پرتويي 
��مي يابيم  مي >$�يم. سپس  �ست  به   �� �لهي   Uصفا
برترين  �ين  بكنيم.   ��� نمي تو�نيم   �� ��تش  كه 
����� �ست $ لذتي $صف ناپذير �� به همر�, ����. پس 
مي بايست �� باطن بو�Vِ حق تعالي >غا� كر� $ متوجه ظاهر بو�نش شد تا �� �فق �سفل $ عالم بشر�، جهاV برين $ 

عالم �بوبي >شكا� شو�.
فصّ 64 : حدّ �� جنس $ فصل تركيب مي  شو�، مانند حيو�V ناطق كه حدّ �نساV �ست.

فصّ 65 : حامل صفاU $ �حو�; گوناگوV �� موضوC گويند، مانند: >w نسبت به �نجما� $ جوشش، $ چوw نسبت 
به صندلي $ ��، $ لباk نسبت به سيا, $ سفيد.

��تش سرچشمه گرفته $ مبدئي ند��� $ هر $جو�� �� �$ صا��  �� bجو�$ Vفصّ 66 : حق تعالي �ّ$; �ست، چو
مي شو�.

حق تعالي �ّ$; �ست، چوV شايسته ترين موجو� بر�� $جو� �ست.
حق تعالي �ّ$; �ست، چوV پيش �� هر حا�g �ماني موجو� بو�, $ هر پديدy �مانمند� مستند به �$ست.

نيز �$ �ّ$; �ست، چوV هر موجو�� �ثرِ �$ست $ هستي خويش �� �� �$ پذيرفته �ست.
حق تعالي >خر �ست. بدين معنا كه هر سببي �� نهايت به �$ منتهي مي شو� $ �$ مسبّب تمامي �سباw �ست $ 

خو� سببي ند���.
حق تعالي >خر �ست. بدين معنا كه غايت حقيقي $ غايت �لغاياUِ هر طلبي �ست.

هر چيز� �$ به �$ ���� $ �� �شتيا~ $صو; بد$ست. پس �� تعقل $ $جو� علمي �ّ$; �ست $ �� حصو;، مترتب 
بر فعلِ فاعل �ست $ >خر.

نيز �$ >خر �ست. �� �ين جهت كه هر حا�g �ماني �ماني ���� كه حا�g متأخّر �� >V �ست، �ما �ماني $جو� ند��� 
كه حق تعالي متأخر �� >V باشد.

حق تعالي طالب �ست؛ يعني همه �� به سو� خو� فر� مي خو�ند. 
حق تعالي قا�� بر $جو� نبخشيدV به �مو�� �ست كه �ستحقا~ $جو� �� ند���.
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